Mihai Novicov

TIPUL « CINICULUI» IN CREATIA LUI GORKI'

Stiinta literari romini n-a adus pind acum o contributie substantiali in
cercetarea operei lui Gorki. Desi de la aparitia primei traduceri in 1901 (nuvela
« Boles » in « Revista Modernd » nr. 25 din 5 august 1901) interesul pentru
lucriirile marelui scriitor a fost uriag si constant.

Gorki a intrat in viata literard a Rominiei de atunci, in primul rind, ca un
ciutitor de adevir. Creatia sa apiirea ca o intrupare vie a ciutdrilor de drumuri
noi §i in viatd si in artd, in mésuri si scoati umanitatea din starea de depresiune
si desgust pentru viatii, starea in care o impingea procesul mereu mai accen-
tuat de descompunere a lumii capitaliste §i pe care o exalta arta decadenti. In
literatura romind, de la inceputul veacului nostru, poate fi urmirit un proces
confuz dar febril de impottivire fati de o atare solutie negativi, o tendinti
pronuntati spre tematica socialid si in poezie, dar mai ales in prozii, un interes
dureros pentru problemele datoriei obstesti a individului, intr-un moment
istoric, cind mizeria crescindid a maselor si revolta surdd a celor ce muncesc
amenintau tot mai mult si izbuneascd violent. Aproximativ din 1890, cresterea
numericd §i intarirea organizatoricd a migciirii muncitoresti se afirmi ca un
fenomen din ce in ce mai evident, in ciuda tridarii unui grup de intelectuali
socialisti din conducere, care in 1899 pirisesc partidul socialist si trec la liberali.
Totodati rizmeritele tirinesti se tin lant (1888, 1892, 1894), culminind cu
marea riscoali din 1907, inecatd in singele celor 11.000 tirani ucisi de citre
coalitia guvernamentald liberalo-conservatoare. Nu e deci de mirare ci in
asemenea conditii economice, sociale si politice, glasul lui Gorki, care aducea
direct mesajului vulcanului revolutionar, ce clocotea surd in imensa tard

! Comunicare tinutd in cadrul sesiunii stiingifice organizati de Institutul de literaturd
universald « Gorki » al Academiei de stiinte a URSS., Uniunea scriitorilor din U.R.S.S.
si Societatea teatrald rusii cu prilejul celei de-a 90-a aniversiri a nagterii lui A. M. Gorki, la
Moscova, 26 —27 martie 1958.
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vecini, a gisit o primire largd in masele de cititori din Rominia 2. Atmosfera
aceasta a reprodus-o foarte bine Mihail Sadoveanu intr-o conferintd tinuti
in 1948:

« In acea vreme a tineretii mele, intrase cu mare vilvi in literatura euro-
peani Maxim Gorki. Opera sa a fost tradusi in toate limbile. La inceputul
veacului nou au apirut si la noi traduceri numeroase in ziare si reviste. Lumea
din afara granitelor Rusiei putea cunoaste mai bine, prin Gorki, sufletul acela
nelinigtit al poporului rus, chinuit de sensul vietii, putea si presimti in eroii
lui Gorki frimintarea oceanului uman de la granita Europei, pini sub cercul °
polar si in fundul Siberiei, frimintarea de valuri nebiruite care trebuiau si rupi
zdgazurile » 3,

Interesul pentru Gorki ca pentru un vestitor al revolutiei se verifici si
prin preferintele manifestate de publicatiile literare rominesti in alegerea lucri-
rilor pentru tradus. La inceputul veacului, cele mai ciiutate sint fie nuvelele
romantice (Cintecul Soimului, Macar Ciudra, Bdtrina Izerghil, In fata vietii)
fie acele povestiri din viata vagabonzilor care reflecti cu putere increderea lui
Gorki in « om », in umanitate (Odatd toamna, Boles, Conovalov, Malva, etc.)
Axzilul de noapte a fost pus in sceni in 1904 la Iasi, bucurindu-se de la prima
reprezentatie de un uriag succes. « Piesa asta sfisie sufletul . .. » scriau comen-
tatorii & In 1905, dupi arestarea lui Gorki, in Rominia are loc o puternici
actiune de protest, in care sint antrenate cercuri largi de intelectuali. E deosebit
de semnificativ faptul ci ziarul « Jos despotismul!», editat intr-un singur
numiir la 27 ianuarie 1905, de cercul « Rominia muncitoare », pentru a protesta
impotriva terorii deslintuite de guvernul tarist impotriva muncitorilor i tira-
nilor rusi, publicd pe lingd alte materiale §i lucririle lui Gorki: In fata vietii
si Cintecul albatrosului. Era prima traducere romineascd a acestui pasionat
mesaj revolutionar al lui Gorki, traducere ce apirea dupi cum se vede, in
imprejuriri aproape simbolice. Au urmat noi traduceri in brosuri separate si
culegeri de nuvele. In 1910 apare, ca un fel de incununare a acestei laborioase
activititi, prima editie romineasci a romanului Mama. Numai in 15 ani
(de la 1901 pini la 1916) a apirut in editii separate un numir de 31 de lucriri
din opera lui Gorki si 6 culegeri de nuvele, in afard de traduceri, ce se publicau
in ziare si reviste.

Un nou val de traduceri si comentarii, privind opera lui Gorki, poate fi
urmirit in publicistica romineasci in primii ani de dupi Marea Revolutie

* Ar fi interesant, poate, de citat in acest sens o mirturie directii: publicind legenda
lui Danco si prezentind-o ca una din cele trei « povestiri, moldovenesti » ale, bitrinei Izerghil,
revista « Luceafirul » din Budapesta (15 aprilie 1905) preciza cd legenda aceasta poate fi
considerati «ca o alegorie foarte potriviti, cu deosebire pentru romini ».

3 Mihail Sadoveanu: Evocdri. Editura de Stat pentru literaturd si artd, Bucuresti, 1954,
p. 192—193.

4 Vezi, de pilda, « Familia », Bucuresti, 10 iunie 1904, comentariul lui N. Birsan.
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Socialistd din Octombrie, Interesul acesta e din nou legat de situatia revolu-
tionardi, ce se crease in Rominia dupd primul rizboi mondial. Ziarele si
revistele socialiste ii publici cele mai populare nuvele, fragmente din Mama
(Cuvintarea la proces a lui Pavel Vlasov, o gisim reprodusi de citeva ori),
precum si articole de prezentare, in care se subliniazi mai ales cu expli-
cabild bucurie, ci marele scriitor nu este de partea lumii care se pribu-
seste, ci «de partea singelui generos curs pentru Rusia noui, de partea revolutiei
pentru care a seminat cu elan si hirnicie si pe care astizi triieste s-o vadi
victorioasi » . Deosebit de intensi e activitatea editoriali. Noi traduceri se
succed una dupi alta. Numai in 1919 apar: Copildria mea, Conovalov, Doud
zeci §i sase si una si Cintecul soimului (o culegere de nuvele); in 1921: Axzilul
de noapte si Lepdddturile societdfii (Fostii oameni): in 1922: Printre strdini (La
stdpini), Pe coastele Italiei (Basmele italiene) si un nou volum de nuvele; in
1924 : Mizeria unei copile (o culegere de povestiri) si in sfirsit,in 1925, 0 noui
editie a romanului Mama, in remarcabila traducere a lui Ion Pas.

In anii urmitori, corespunzitori perioadei de stabilizare relativi a capita-
lismului, care erau in Rominia §i anii unei crunte terori antimuncitoresti, desi
ritmul traducerilor scade, interesul pentru opera lui Gorki se mentine tot atit
de viu mai ales in centrele revolutionare si progresiste, in primul rind ca pentru
un scriitor indisolubil legat de revolutia proletard rusi §i —in consecinti —
de lupta revolutionari a muncitorilor de pretutindeni. In acei ani, sarcina
raspindirii adevirului despre Uniunea Sovietici si a demascirii calomniilor
antisovietice, ca argument in actiunea de propaganda revolutionari, comunisti,
era una din laturile esentiale ale luptei. Din aceastii cauzi marele scriitor sovietic,
Maxim Gorki, de al cirui prestigiu nu indrizneau si se atingd nici cei mai
inraiti ideologi ai reactiunii (cu exceptia huliganilor fascisti, fireste) apirea
luptitorilor pentru progres din Rominia ca un tovariis scump de lupti, iar opera
lui in primul rind ca o caldi si vie pledoarie pentru dreptatea idealurilor socia-
lismului. Evocarea operei lui Gorki, ingiduiti in anumite limite de cenzuri,
devenea astfel, implicit, si un prilej de popularizare a Uniunii Sovietice, cit
si de propagandi activd in favoarea idealurilor sociale implinite acolo, dar care
erau abia de implinit la noi prin lupta muncitorilor si tiranilor romini sub con-
ducerea comunistilor, In acest sens, comentariul, pe care-l reproducem mai
jos, extras din revista antifascisti « Nu» si anume dintr-un numir apirut,
in preajma unei aniversiri a lui 7 noiembrie, e mai mult decit semnificativ:

« Nimeni n-a reusit si redea cu atita arti evocatoare, cu un tragism atit
de zguduitor, cu mai multid compitimire omeneasci, cu mai calda si mai cuprin-
zitoare simpatie, umanitatea mizerabild si desmogtenitd, flimindid si persecu-
tatd, dar totusi bunid si luminoasd, care vegeteazi in noroiul fizic si moral de
la fundurile acestei societiiti, egoiste, bazatd pe silnicie si exploatare ... Toate

5 « Socialismul », anul XIII, (1918), nr. 4, din 19 noiembrie.
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nidejdile si toate aspiratiile celor multi se gisesc condensate in crimpeile de
naivi filozofie a « Azilului de noapte ». In ungherele Iui obscure pilpiie candela
plipindi a tuturor idealurilor sfinte de fritie, de justitie si de egalitate, candela
de mult stinsd in saloanele invadate de splendoare ale stipinilor. O atmosfers
de caldd comuniune cu aceastdi umanitate a suferintei se degajeazi din toati
opera lui Gorki. Sufletul lui mare si generos cuprinde mizeriile universale si
revarsi efluvii de simpatie pentru aceasti lume sirmani. Dar alituri de acest
sentiment de profundi compitimire, de nemirginiti mili, un avint putenic
de revolti, de uri, incolteste in sufletul marelui scriitor. Aceasti urd impotriva
orinduirii sociale tiranice, l-a condus in rindurile proletariatului care, luptind
pentru ‘emanciparea lui, lupti pentru emanciparea umanititii intregi, pentru
desfiintarea mizeriei, pentru o existentid buni si dreapti, folositoare, deopotrivi
tuturor oamenilor. Acest proletariat, biruitor, in marea revolutie din® octombrie
a intreprins pe intinderea vasti a fostului imperiu tarist cea mai uriasi operi
de constructie din istoria omenirii: clidirea socialismului, crearea unei socie-
titi fird de clase, fird de exploatare, firid mizerie, in care singura religie si fie
munca creatoare. Eroicul proletariat rus a purces la lichidarea tuturor focarelor
de suferinte, a tuturor speluncilor, si azilurilor de noapte, ridicind umanitatea
naufragiati in aceste abisuri pini la inil{imea eterici a culturii si muncii libere. . .
Suprema fericire pentru marele Gorki... Geniul lui sti astizi in serviciul
umanititii intregi, al umanititii exploatate a cirei cauzi se identifici cu aceea
a muncitorilor si tiranilor care construiesc »%

In anii-de dupi eliberarea de sub jugul fascist, in anii de lupti pentru
instaurarea regimului de democratie populari, si de construire a unei societiti
noi, socialiste, operele lui Gorki, au cipitat in Rominia o rispindire uriasi.
Toate lucririle mai de seamd ale marelui scriitor au fost traduse, editate si
reeditate. Pe diferite scene din capitali si provincie au fost reprezentate si
multe din piesele lui Gorki. In prezent, se continui editarea operelor com-
plete in 30 volume. Variate si pline de miez sint si comentariile noi, mai ales
ecourile stirnite in lumea literard. Interpretarea operei lui Gorki urmeazi traditia
formati in anii grei de luptd ilegald, ciireia i s-au adiugat, fireste, si elemente
noi, menite s-o adinceasci si s-o implineasci. Un interes deosebit prezinti si
mirturiile scriitoricesti. Este cunoscut c¢d literatura romind se giseste azi
intr-un proces de primenire, care ar putea fi definit pe scurt ca un proces
de insugire a metodei realismului socialist. Transformirile revolutionare prin
care a trecut fara, uriasa munci constructivi a intregului popor sub conducerea
comunistilor, au pus in fata scriitorilor sarcini noi, care ar putea fi condensate
in datoria de a scrie in aga fel, incit noua literaturi si devini nu numai o
oglindi a transformirilor revolutionare, ci si un factor activ al acestora. Scriitorii

% « Nu» I_a§i, 1932, nr. 3, din 19 noiembrie (citat dupi « Viata Romineasci », nr. 10
1956, p. 164 —165).
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romini sint unanimi in a recunoagte ci aceasta e azi datoria lor principali, fapt
care reese, dealtfel, si din rezolutia votati la Congresul din 1956.

« Mirete sint sarcinile stabilite de Congresul al doilea al Partidului, in
domeniul dezvoltiirii constructiei socialiste, transformirii socialiste a agricul-
turii, infloririi culturii, ridicirii neintrerupte a nivelului de trai, intiririi puterii
democrate, — citim in aceastd rezolutie. — Aceste sarcini insufletesc la munci
muncitorii, tiranii si intelectualii patriei noastre, iar pentru noi, scriitorii, ele
sint nesecate si luminoase izvoare de inspiratie. A izbuti ca prin mijloace specifice
ale literaturii, intr-o expresie originali, de o inalti tinuti artistici, si militim
pentru indeplinirea acestor sarcini, este o datorie de onoare fati de popor» 7,

In implinirea sarcinii, pe care si-au asumat-o scriitorii din R.P.R., au de
invins pe de o parte influenta destul de viabild a literaturii decadente, deceptio-
niste, lipsitd de perspectivd, iar pe de altd parte dificultitile firesti pe care le
intimpind creatorul in contact cu un material de viati noud. A da literaturii
un autentic patos revolutionar, dar fird ca prin aceasta si fie stirbitd frumusetea
si spontaneitatea artei cuvintului— iati o problemi ce friminti azi intr-o mare
misurd pe scriitorii din R.P.R. Astfel se explici dece ei au vizut in opera lui
Gorki,.in primul rind, un model desivirsit de artd partinici. Scriitorul Petru
Dumitriu, de pildd, dupi ce isi exprimii admiratia pentru inalta poezie a prozei
lui Gorki, adaugi:

«...de unde vine aceasti putere de convingere, de a emotiona, aceasti
contagiune a vietii pe care o respiri opera lui Gorki? De ce la el nu intilnesti
unde de tristete §i resemnare, sonoritatea mihniti pe care o surprinzi la alti
mari scriitori — de pilda chiar la Tolstoi, in operele sale tirzii? Din pricina
acelui aspect fundamental al lui Gorki: dragostea activd fati de cameni, inte-
meiatd pe doi stilpi: legitura cu poporul si ideea revolutionari. Conceptie lui
despre lume este influentati puternic de combativitatea si dinamismul revolu-
tionarilor rusi. Gorki vede tinta — eliberarea clasei muncitoare. Vede prieteni
si dugmani. Pentru ci militeazi pe pozitiile proletariatului revolutionar, el vede
lumea colorati cu lumini orbitoare si pete de intuneric, lumea lui nu este lumea
cenugie, apisitoare si moarti a naturalistilor, nici cea a decadentilor, cu luciri
de otravd, cu luminile fosforescente ale materiilor in putrefactie » %,

Si in altd parte:

« O armii: aceasta e caracterul cel mai de seami al scrisului lui Gorki,
trisdturd care-l deosebeste de multi din contemporanii si predecesorii sii, si
totodatdi ceea ce il face un mare dascil al scriitorilor progresisti de azi » °.

In acelasi spirit, romancierul Cezar Petrescu impirtisea cititorilor ,,Vietii
Rominesti”, cu prilejul implinirii a zece ani de la eliberarea Rominiei, cit de

7 Lucririle primului Congres al Scriitorilor din Republica Populard Romind. Editura
de stat pentru literaturd si arti, Bucuresti, 1956, p. 527.

8 P. Dumitriu, Despre viatd si cdrti. Bucuresti, 1954, p. 124.

® Op. cit., p. 119.
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mult l-a ajutat munca de traducere a unor opere din Gorki (Mama si Vara)
in intelegerea esentei realismului socialist.

« Pasul de la realismul critic la realismul socialist era ficut de pe atunci.

Iar cititorul (e vorba de cititorul romin de dupid 23 august 1944,— M.N.)
atit in Vara cit si in Mama avea prilejul si discearnd particularititile artistice
ale primelor opere realist-socialiste. O maturizare si o simplificare a stilului,
metaforelor §i imaginilor. O arti concentrati, redusi la esentialul vietii, ca un
organism des#virsit in care nimic nu e de prisos §i nimic fird si rispundi
unei functii precise » 19,

Pe aceste coordonate s-a desfisurat continuu apropierea scriitorilor din
R.P.R. de opera lui Gorki. Chemati si dea glas, prin lucririle lor, unor noi
idealuri sociale, scriitorii romini au descifrat in opera lui Gorki in special felul
nou in care marile probleme sociale se transfigureazi in creatia sa intr-o noui
conceptie asupra frumosului uman. In acest sens, meriti si fie mentionatd si
contributia academicianului Tudor Vianu. Intr-un studiu recent, cunoscutul
literat si stilist romin reliefeazii ca o izbindi §i o noutate a operei gorkiene
—cum in romanele, nuvelele si piesele de teatru ale marelui scriitor proletar
dezbaterea principalelor probleme etice ale epocii contemporane este ridicati
la- o mare indltime esteticd. Trecind in revisti mai multe lucriri, academicianul
Tudor Vianu se opreste indeosebi asupra felului in care prin creagia lui Gorki
frumusetea lumii « se relevd » ca « un suport moral al vietii ». « Frumusetea,
—citim mai departe, — introduce deci in sufletul omului iubire si incredere
in lume, ii modereazi delirul orgoliului, ii aduce pe buze soapta fericirii, elimini
pornirile rele, il purifici si-i apleaci fruntea in gestul inchinirii. Frumosul poate
fi deci regulatorul vietii morale. In aceastd privinti, Gorki gindeste ca atiti din
marii clasici al lumii, ca Platon si Goethe. El depiseste insi moralele estetice
ale clasicismului atunci cind trebuie si-si spuni c# spectacolul frumusetii nu
este suficient totdeauna si ci dacd brutalitatea sau numai mediocritatea umana
impiedecd de atitea ori ca raza frumusetii si pitrunda in sufletul oamenilor
si si-i fructifice, inseamni ci oamenii trebuie transformati » %,

Este cunoscuti discutia ce se duce astizi in lume in jurul problemelor
realismului socialist. Sint cunoscute incercirilor furioase, in cele mai dese cazuri
incorecte, ale revizionistilor de a discredita realismul socialist. In aceastd bitilie
ideologici, pozitia scriitorilor din R.P.R. este cit se poate de clard. Pentru ei
realismul socialist nu este o metodi oarecare, nu este una din modalititile
« moderne » ale creatiei, pe care poate s-o0 accepte sau nu, ci metoda lor, —
singura modalitate prin care pot si rispunda sarcinelor contemporane ale artei
literare. lati dece si cercetarea operei gorkiene se profileazi in tara noastrd

10 Cezar Petrescu, La scoala realismului socialist « Viata Romineasci », nr. 7, 1954
p. 347.

1 Tudor Vianu, Mesajul lui Gorki. « Probleme de literaturd », Bucuresti, 1957, nr. 3.
mai — iunie, p. 8—9.
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in primul rind ca cercetarea unui mare model realist — socialist. Analiza ei ajutid
atit scriitorilor cit si cititorilor intelegerea complexititii de legituri si de
determiniri reciproce care se stabilesc intre noul continut socialist al creatiei
si varietatea mijloacelor de expresie adecvate. Stiinta literari romineasci ar
vrea si aducd o contributie in exigeza operei gorkiene, mai ales din acest
punct de vedere. Propunindu-ne o atare sarcini, noi nu putem si nu ne
intemeiem pe bogata literaturdi existentd, mai ales cea sovietici unde studierea
multilaterald a operei lui Gorki s-a si soldat cu realiziiri atit de remarcabile.
Pornind de la ceea ce este deja ficut, noi ciutim sectoare in care, adin-
cind unele probleme, am putea, pe de o parte, si rispundem cerintelor vietii
literare rominesti, iar pe de alta si adiugim o pagini modesti in explorare
operei lui Gorki pe un plan mai larg.

Privita astfel, problematica cercetiirii operei lui Gorki prezinti pentru noi
urmiitoarele aspecte: in primul rind, cel tematic. Din acest punct de vedere
s-a ficut deja atit de mult, incit e greu de adiugat ceva substantial, in afari
poate de referirile lui Gorki la Rominia si la poporul romin, referiri ce nu sint
putine 2, Ar prezenta de asemenea un mare interes pentru stadiul actual de
dezvoltare a literaturii si a stiintei literare din R.P.R. si o analizi mai amidnuntiti
a stilului lui Gorki, mai ales in legiturd cu imensul potential poetic al prozei
sale, cu implicatiile corespunzitoare, privind lexicul, particularititile construc-
tillor sintaxice, greutatea specifici a epitetelor si metaforelor, etc. Un atare
studiu insi e firesc si fie ficut in primul rind de citre acei care il studiazi pe
Gorki in original §i se adreseazd unor cititori care-l citesc in original. Traduce-
rile lui Gorki, in romineste, chiar si cele mai recente, din picate nu sint la un
nivel care si permitdi un studiu adincit al stilului. Rimine cercetarea operei
lui Gorki din punct de vedere tipologic, laturd foarte insemnati pentru intele-
gerea operii sale ca o creatie realist-socialista. In acest sector, s-a ficut foarte
mult pe linia caracterizirii si adincirii tipologiei sociale din lucririle lui Gorki.
Mai putin studiati e tipologia Iui Gorki din punct de vedere caracterologic.
latdi dece ne-am indreptat in aceasti directie si ne-am incumetat si infitisim
aici o primé incercare de acest gen.

Tipul «cinicului » ne-a atras atentia in primul rind pentru ci e foarte
frecvent in creatia lui Gorki. Dacii pornim de la definitia intratd in istoria filo
zofiei (« cinicii considerau ci baza fericirii §i virtutii este maximum de inde-
pendentd fati de conditiile exterioare ale vietii, dispretul pentru regulile si
conventiile sociale, limitarea nevoilor si revenirea la «starea naturala »'®)

12 In afard de Conovalov, isi exprimi intentia de a pleca in Rominia si Nicolae Ignatov
din nuvela « Vecinii ». In general, ori de cite ori, in setea lor de peregriniri, vagabonzii lui
Gorki isi propun si treacd granitele Rusiei, gindul lor se indreapti in primul rind spre
Rominia.

13 Mic dictionar filozofic, redactat de M. Rozenthal si P. Tudin. Editura
de stat pentru literaturd politics, Bucuresti, 1954, p. 90.
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precum si de la intelegerea « cinismului » in sensul curent al cuvintului (« atitu-
dine dispretuitoare fati de normele general-acceptate de moralitate si buni
cuviinti » %) nu ne va fi greu si ajungem la concluzia ci, intr-un fel, (mai
ales datoritd naivitdtii si primitivititii sale) este cinica si Varenca Olesova dar
si Natasa din Moneda falsd. Cinic este si hoholul din La sare, dar si tovarisul
de drum al lui Gorki in povestirea atit de tradusi in romineste In Stepd. Cinici
sint §i Silan Petrov cu Marca din povestirea Cu plutele dar, desi cu totul altfel,
cinici e si contesa Héléne de Courcy. Cinici sint si Cuvalda cu prietenii sii din
Fostii oameni, cinic este Satin, dar si baronul. Cinic e Teterev, dar si Foma
Gordeev, dupi cum cinici sint in acelas timp (desi sint atit de diferiti din punctul
de vedere al conceptiei lor asupra vietii) si Suslov si Vlas in Veligiaturistii.
Cinici e si Malva si Femeia cu ochii albastri. Cinic e si Clim Samghin (e drept
doar in intimitatea lui), si Dronov, Inocov, Macarov si chiar Liutov, dintr-un
anumit punct de vedere. Cinic e si Egor Buliciov, dar si Dostigaev, etc.

Dacid aruncim o privire de ansamblu asupra acestei lumi atit de pestrite
si dim la o parte diferentele specifice, vom putea observa ci numeroase perso-
nagii gorkiene devin nigte «cinici» pentru cid nu au nimic de pierdut,
Varenca Olesova debiteazi in dreapta si-n stinga, la adresa diferitelor « cuno-
stinte » de sex masculin, aprecieri cu totul in contradictie cu normele general
acceptate de bund cuvinti in lumea ei, doar pentru ci, educati intr-o mosie
zolatd, lingd un tati bolnav si «ciudat», a crescut ca o «mici silbiticiune
frumoasd » si nici nu binueste consecintele nefaste, ce s-ar putea ivi dacii « apre-
cierile » sale ar fi luate in serios. Cind spune lui Ipolit -Sergheevici ci domnul
Kokovici, seful zemstvei, are « o fati plind de cosuri », ci domnul Bencovschi
e « frumugel », iar portirelul Muhin «e un lungan ghebos si sfrijit », in timp
ce fiul de negustor Grisa Ciornonebov e « voinic si gras, astmatic, cu chelie
si cu nasul rosu », Varenca nu are de loc senzatia vreunei primejdii, a unie
periclitiiri a situatiei sale. Ea le spune pe toate pe sleau — inclusiv povestea
dragostei neimpirtisite pentru un hot de cai, pentru ci nu asteapti nimic
de la lumea pe care o sfideazi si o batjocureste, dupi cum nu asteapti nimic
de la cei care o inconjoari nici Natasa din Moneda falsd. (« Un om? raspunde
ea la replica tatilui, prin care o anunti cii trebuie si vini cineva in casd, oare
e cu putintd tati? Si vini la noi un om? »). In povestirea La sare, hoholul si
prietenii lui joacd o farsd atit de crudd noului angajat la munci intr-un fel tot
«din plictiseali » (ca si eroii schitei cu acest titlu, cu deosebirea doar ci in
primul caz farsa e mult mai nevinovati), ca si se distreze. Viata acestor oameni
e atit de grea si atit de lipsiti de lumina omeneasci in monotonia ei apisi-
toare, incit li se pare firesc si «ridi» pe socoteala oricui, daci asa ceva nu
presupune nicio primejdie, adici daci au sentimentul ¢i nu au nimic de
pierdut, de pe urma cruzimelor lor «nevinovate ». Acelas sentiment, insi la

4 Marea Enciclopedie sovieticd, editia a Il-a, vol. 46, p. 623.
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o dimensiune mult mai tragicd, il incearcd si asasinul din In stepd; el devine
ucigag, pentru ci gtie, simte cdin oricecaz va pieri §i dacid nu va ucide. Des-
nidejdea, senzatia ruperii tuturor legiturilor cu lumea obisnuitd, « morald » —
il impinge la crimi. In splendida schiti Cu plutele, Silan Petrov si Marca au
ajuns intr-o situatie atit' de delicata, dragostea nepermisii i-a cucerit intr-o ase-
menea masurd, iluzia de a o pistra in taind se dovedeste a fi atit de desartd,
incit pentru ei nu mai are nici un rost si se ascundi. Afisindu-gi picatul si
sfidind moralitatea celor din jur, Silan si iubita lui nu au nimic de pierdut.
(—«Ne vidd? n-au decit! Vadi-ne cine o pofti! Atita pagubi »). Numai
pentrucd -a ajuns intr-o situatie firll iesire, Silan Petrov, « un om cumsecade »
pind la urmi, ajunge si pronunte cu glas tare fraze atit de piicitoase, ca cele
prin care recunoagte cii doreste moartea propriului fiu. Aceasti moarte ii apare
ca o eliberare, dupi care va pleca in Siberia, in Cuban, oriunde . . . Aici, intre
oameni, in fata cirora s-a compromis, nu mai exista nici o cale de reabilitare . . .
Nu are nimic de pierdut, daca-si destdinuieste crimele unui duhovnic si pliteste
cu ducati falsi iertarea picatelor nici Héléne de Courcy, dar dintr-un alt motiv
— puterea ei e atit de mare, incit nici nu-i pasi de pirerea celor din jur., Cuvalda,
Satin §i alti vagabonzi cinici din creatia lui Gorki au o situatie aparte. In cele
mai dese cazuri sint oameni inzestrati, constienti de superioritatea lor fati de
cei care, pe scara ierarhiilor sociale, le sint totusi superiori. Sint in acelas timp
oamenii iremediabil declasati, « pierduti» dintr-un anumit punct de vedere,
care au pirisit orice speranti de a-si mai putea organiza o viati « normali »,
luminati de vreun scop nobil, cit de modest. Sint incapabili de orice efort con-
structiv. De aceea, uriisc, urisc cu pasiune, cind pe fatdi, cind infundat, pe toti
acei care, desi inferiori lor au totusi dreptul si-i dispretuiascd pentruci au
O «situatie » mai bunii. Dispretul e reciproc. Pe nimeni nu disprefuiesc atit
de strasnic « vagabonzii inteligenti» ca pe « moralistii timpiti ». De aceea,
ii i lovesc cu singura armid care le-a mai rimas (si pe care nimeni nu li-o
poate smulge) — inteligenta. Ii strivesc pe adversari cu cinismul lor sarcastic,
aruncindu-i pe fat, fardi minusi si scrupule, tot ce stiu si tot ce cred despre
ei. Uneori, cind e vorba de prieteni, cinismul acesta al inteligentei debordante
e binevoitor, dar devine sarcastic atunci cind trebuiesc respinse pretentiile
stdpinirii: « De unde si luim prundis si moloz? Hai, toatd strada, in oras sa
dirimiam duma!® Alt folos, asa veche cum e, nu vid cum s-ar mai putea
scoate din ea. Asa, ins#, veti servi oragul de doud ori: i strada « Viejnaia »
va deveni mai frumoasi si pe ei veti obliga si construiasci o dumi noud. Cai
pentru transport si luati de la primar, impreuni cu cele trei fiice ale lui, fecioare
pentru tras mai mult decit corespunzitoare ».

In continuare, toati intimplarea cu jalba lui Vavilov impotriva lui Petun-
nicov, parci pune fati-n fati doud tipuri de cinici; unul scirbos (fiul negusto-

15 Primdria.



rului), iar celilalt « generos » si « spiritual » — vagabondul, Cind Vavilov incearca
si-l convingi pe Cuvaldo, ci a «ratat » lovitura, acesta il striveste cu dispretul
siu: « Ticere! tu! excrementul purulent al pimintului! Sint pedepsit de
dumnezeu. El m-a obligat si te vid, si-ti vorbesc. Te strivesc ca pe o muscd» . .
Aici, ca si in alte diti, minia rotmistrului e totusi preficutd, jucati. Cind
insd negustorul Petunnicov incearci si dea bani pentru inmormintarea lui Filip,
Cuvalda iese din sirite: « Ce-e? Tu pentru inmormintare? Ia-ti banii! Ia-ti
banii, iti spun... ticilosule? Indriznesti tu si jertfesti pentru inmor-
mintarea. unui om cinstit banii t3i furati... te zdrobesc...» si mai tirziu:
« Vrei tu, viperdi spurcatd si te fac si siruti picioarele cadavrului? Vrei? »
s.a.m.d.

Plicerea aproape sadici de a spune adevirul despre cei din jur, dar si despre
el resimte i Satin. Cind actorul il avertizeazi pe Bubnov ci « odati o si te omoare
in bitaie deabinelea », Satin reactioneazi prompt: « Esti un timpit ». « Dece? » —
« Pentru ci de doud ori nimeni nu poate fi omorit» ... « Mi-e lehamite de
toate vorbele omenesti, frate, — spune el in alti parte, —is situl de toate
vorbele. De mii de ori le-am auzit pe toate...» Satin e blazat, plictisit, dar
nu poate suferi lamentirile altora, in special cele ale lui Clesci. Inciipitinarea
cu care acesta nu renunti la ideia «de a scipa» de aici (din azil, adicd) il
infurie pe Satin tocmai pentru ci ii aminteste ci el (Satin) a renuntat si mai
lupte. De aceea se si rizbuni: « Multora le pici banii usor, dar putini sint aceia
care se despart usor de ei... Munca? Fi asa ca munca si-mi placd si atunci
poate ci am si muncesc... da!... Poate! Cind munca e o plicere atunci
si viata e frumoasi! Cind munca e o povari — viata e o robie!»... Satin
ajunge aici si formuleze un adevir foarte inalt numai pentru a-l umili pe
Clesci. Ori cit de inteligent e, ori cit de superior se crede, asta nu-l impiedecd
sd recunoasci pe sleau lui Asan cu un cinism dezarmant: « Nu bate capul.
...Doar stiai ci sintem pungasi. Atunci dece ai primit si joci? » Inteligenta
lui Satin e ca un pumn de diamante, aruncat in neantul nimicniciei:

Clesci: Mi gindesc si eu... Ce si mid fac? Nici unelte nu am am..,
Inmormintarea a inghitit tot. ..

Satin: Am si-ti dau un sfat: si nu faci nimic... Fi numai umbri
pamintului, atit tot! :

Clesci: Lasi... tie iti di mina si vorbesti. Dar mie mi-e rusine de
oameni. . .

Satin : Di-o incolo de rusine ! Oamenilor dece nu le e rusine ci tu triiesti
mai riu ca un ciine?. .. Ia, gindeste-te... tu n-ai s& muncegti, eu n-am si mun-

cesc, nici altii. .. sute... mii, toti! pricepi? toti se lasi de lucru! Cind nimeni
n-o mai vrea si faci nimic — s vedem ce are si se intimple atunci?
Clesci: Atunci o si crape cu totii de foame.
Luca (citre Satin) Cu asemenea cuvintiri... la alergitori ar fi trebuit sd
intri... Sint niste oameni asa... alergitori... li se spune.
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Satin: Stiu... #gtia nu-s chiar asa prosti, mosulici!

Un ridzbunitor al propriei sale decideri e si Teterev din « Micii burghezi».
Stie foarte bine cd el nu are ce astepta de la viati. « Eu sint corpul delict a
crimei, spune el lui Nil — viata e stilciti! A fost prost croiti... Viata nu-i
pe misura oamenilor cumsecade, ti-o spun eu. Micii burghezi au strjmbat-o
au scurtat-o, au fiicut-o neinciipitoare. .. si iatd ci eu sint un corp delict, care
dovedeste ci omul n-are unde, n-are cum s§i n-are pentru ce si triiasci ».
Nil incearcd sé-i replice: dece nu te zbati? Dar pe Teterev asa ceva nu-l inte-
reseazii: « Lasi-mi-n pace! Crezi ci am si cad? De mult am cizut omule,
ciudat ce esti! Ehei, de cind ! Era cit pe aici si mi ridic, dar ai trecut pe linga
mine tu si fard si-ti dai seama, fird si vrei m-ai trintit jos, din nou!... Nu-i
nimic, vezi-ti de drum... Du-te inainte, eu nu mi pling... Tu esti sinitos,
si meriti si mergi inainte, unde vrei, cum vrei. .. Eu, cel cizut, am si te urmi-
resc cu privirea §i am si te aprob. Hai? Da-i inainte !» Teterev este in stare
si vorbeascd aga cu Nil, si se umileasci pe sine in fata unui om pe care-l sti-
meazd. Dar cu atit mai sarcastic va fi cu ceilalti, cu acei pe care-i cunoaste
tot « mai sus »; dar pe care n-are dece si-i stimeze. Nu scapi nici-o ocazie pentru
a-l intepa pe Piotr, tocmai pentru ci-l dispretuieste cu toati forta inteli-
gentei sale:

Polea: Ce om ciudat esti!

Teterev: $tiu... Mi-ai mai spus asta... Si eu iti repet pleaci de aici!
Nu-ti prieste si frecventezi casa asta. Pleacd!

Piotr: Faci declaratii de dragoste? Atunci mi retrag. ..

Teterev: Nu, nu te obosi? Pentru mine esti un lucru neinsufletit.

Nici cu bitrinul Bessemenov, Teterev nu este mai ingiduitor. Cit de abil
stie si profite de mirginirea bitrinului, dar de citi urd retinuti colciiie totodati.
Cind Bessemenov spune lui Teterev ci acesta a inceput si-i placi pentru ci
el, Bessemenov, i-a dibuit, slibiciunea, Teterev rispunde in acelas ton: « Si
tu-mi placi. Pentru cii esti ficut cu misurd... esti destept cu misurd — esti
§i prost cu misuri, esti bun cu misurd, si rdu cu misurd, tot cu misurd esti
cinstit si ticilos, fricos si curajos. .. esti mic burghez model. . . Esti intruchiparea
desivirgitd a trivialititii... acea forti care doboari chiar si pe eroi si care
triieste, triieste si triumfi ».

Nici Cuvalda, nici Satin, nici Teterev, nici Malva nici oricare alt « vaga-
bond » al lui Gorki, nu spune adevirul pentru ci ar urmiri ceva, niciunul din
i nu se simte in apostolat, niciunul n-are constiinta adevirului (citeodata miret
si indltitor, mai intotdeauna pitrunzitor), pe care-l proclami. Cu toti o fac,
fie din plictiseald, fie din plicere de a umili pe cineva, fie din rizbunare si
riutate. De fapt e singura ipostazi in care ei se simt oameni, uneori chiar oameni
superiori. Pe de alti parte, nimic, nici-o prejudecati, nicio conventie, niciun
interes nu-i opreste s-o facd pentru ci sint — cu totii — niste oameni decizuti,
care au pierdut totul, si nu mai asteapti nimic de la viati.
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Cu totul altfel e destinul lui Foma Gordeev. Dar si acesta ajunge in postura
de «oblicitel », ajunge sd-si satisfaci pofta sfidind pe « stipinii vietii » si arun-
cindu-le in fatd ce crede si ce stie despre fiecare. Insi numai dupd ce—ca
urmare a orgiilor si a frimintirilor chinuitoare care-l mistuie — incepe si fie
scirbit de propria existenti, adici atunci cind ajunge in situatia de a nu mai
crede in nimic, de a nu mai astepta nimic.

In «viligiaturistii », Suslov, di pe fatd cinismul ascuns al majorititii perso-
nagiilor (cu ilustrul Salimov in frunte) numai pentruci se imbati: « Dracu
sd-l ia ! Da, adineaori am avut o discutie. .. Dar toate astea nu-s decit mofturi. ..
Cunosc asta, Eu insumi ficeam cindva filozofie. Si eu am folosit la vremea
mea toate cuvintele la modi si stiu cit pretuiesc. Conservatorism, intelectuali-
tate, democratie... si cite altele. Toate nu-s decit vorbe goale... minciuni!
[nainte de orice, omul este o specie zoologicl, asta-i adeviirul. Dumneata o
gti prea bine! Si oricit te-ai schmonosi, nu poti ascunde cii vrei si mininci,
s bei... si si ai o femee... La asta si reduce tot adevirul »... Depinind
firul actiunii, Gorki ne ajuti si intelegem cii, vorbind aga, Suslov di de gol, de
fapt, convingerile escunse ale tuturor « viligiaturistilor », cu toate ca in aparenti
ei il dezaprobi, nu insd in fond, ci pentru ci «a luat-o razna », «a exagerat», etc.

Adeviruri ca cele pe care le proclami « la betie » Suslov nu se dau de gol,
pentru cii aceia care le impiirtigsesc sint oameni cu situatie, se tem si-si arate
adevirata fatd. In schimb, Vlas, dupi propria-i recunoastere, e un om « ratat »,
un inrdit care urdste crunt lumea din jur si tocmai de aceea simte o plicere
nebuni si o scandalizeze cu adevirurile si aforismele sale, Cind sora sa, Varvara,
ii reprogeazi acest obicei, Vlas rispunde: « Nu-mi place si vadi si altii cd nu
mi-e bine ». Si mai sincer e cu Maria Lvovna:'« Toti oamenii dstia... nu-i
iubesc... nu-i respect; sint jalnici, mirunti, parci ar fi niste tintari... Nu
pot vorbi serios cu ei... imi provoaci o dorinti josnici de a md schimonosi,
insd de a mii schimonosi pe fati, mai cinstit ca ei... Capul mi-e parci imbicsit
cu tot felul de lucruri vechi, inutile... Imi vine si gem, si injur, si mi
vaiet... » Si mai departe: « N-ai si crezi... uneori am o pofti nebuni si-i
jignesc cu riutate de la obraz...» ...Si de fapt ce altceva face atunci cind
citeste cunoscutele-i versuri sfiditoare?

In Viata lui Clim Samghin, o serie de personagii, care in mod normal
ar fi trebuit si-si ascundid convingerile cinice, nu o fac totusi din cauza acelui
sentiment, de «clitinare a pimintului sub picioare » care ii incearci pe toti,
pe misurd ce « spectrul » revolutiei se apropie, in pofida jalnicilor lor impo-
triviri. Pentru toti acestia dronov-i cinismul e un refugiu in care sperii si scape
de « blestematele probleme » ale timpului. Dupd cum totin « indiferenta cinica»
fati de viati cauti si se refugieze si Conovalov si Emilian Piliai si Celcas si
atitia alti vagabonzi atunci cind cite o amintire frumoasi, cite o faptd buni,
generoasi, cite un ecou al unei altfel de vieti, ii lumineazi dintr-odati existenta
si ei vid, dureros de clar, cit de intinati este ea, aceastd existentd.
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In general cinicii lui Gorki ar putea fi impartiti in doud caregorii: simpatici
si antipatici. Cei din urmi sint mai putin numerosi si in zugrivirea lor Gorki
nu a adus prea multe elemente noi in comparatie cu ceea ce au realizat predece-
sorii. Cinicii antipatici sint chiar mai numerosi si mai subtili in literatura realistd
critici francezd. Doar patosul demascator e mai puternic, mai nimicitor la
Gorki. Adevirata creatie gorkiand sint insi cinicii simpatici.

Acestia au in primul rind functia de a rosti adeviirul intreg. Una din trisa-
turile caracteristice ale creatiei gorkiene este si cunoscuta impletire intre tendinta
de a nu se indepirta cu nimic de la adevirul vietii, de a nu o infrumuseta,
de a nu cocolosi in nici un fel contradictiile, asprimele, « ticilosiile ei de
plumb » cum se exprimid Gorki insisi, iar pe de alti parte, tendinta de a rosti
rispicat aprecierea sa asupra acestei vieti, crezul siu, increderea sa in om gi
in posibilitatea indreptirii vietii. De aici decurge i atractia pe care o exercitau
asupra lui Gorki tipurile care, din cauza pozitiei lor speciale in societate —
puteau, fird a avea de ce si se teamd de consecinte, si spunii in gura mare,
pe sleau, tot ce cred despre cutare sau cutare fenomen. Cinicii simpatici aveau
posibilitatea s-o faci tocmai pentru ci nu mai asteptau nimic de la viati,
nu mai aveau nimic de pierdut. lati dece multi « cinici simpatici » au in lucra-
rile Iui Gorki si functia de rezoneuri, ei trigind concluzia in locul autorului.
In « Micii burghezi »; Teterev joaci acest rol cu oarecare strilucire chiar:

« Asta-i viata! Oamenii tip3, strigi pind ce obosesc si apoi tac... Dupi
ce s-au odihnit, — iar incep s strige. Aici insd, in aceastd casid, totul se poto-
leste mai repede ca in altd parte. .. si strigiitele de durere si risetele de bucurie.
Pentru aceasti casi orice zguduire este ca o loviturd cu bita in baltoacd... Si
ultimul strigit este intotdeauna acela al trivialitifii — zina acestor meleaguri.
Triumfitoare sau infuriati, aici ea are intotdeuna ultimul cuvint... »

Qare se poate inchipui o definitie mai exacti si mai sugestivi totodati a
micii burghezii ca a unei modalititi de viati? Si doar tot Teterev este acel
care trage concluzie si in final, reducind la adevirata dimensiune, pretinsul
conflict intre generatii. In aparentd ar vrea si-l linisteasci pe bitrinul Besse-
menov, alarmat si amirit de « fuga » fiului in bratele Elenei Nicolaevna:

«...Si n-avea griji... Fiul tdu are sd se intoarcd... Nu s-a dus prea
departe. .. S-a urcat pinid sus, pentrucid a fost tirit, n-are sa stea mult, are s
coboare. .. Dupi moartea ta el are si repare putin cocina asta... are si mute
mobila din loc, si are sd triiascd la fel ca tine — linistit, chibzuit si confor-
tabil. Are si mute mobila din loc si are si triiasci convins cii si-a implinit
cu prisosintd datoria, fatd de oameni si fatd de viatd. Doar iti seamini tie. ..
it;i seamini leit... e fricos si prost... La timpul siu are si devini hripiret
ca si tine, increzut si crud... Si tot asa cum ti se intimpla tie acum nu va fi
crutat nici nefericitul tiu fiu... I se va spune si lui adevirul in fati, asa cum
ti-l spun eu tie: « Pentru ce ai triit? Ficuta-i tu vreodati bine cuiva?» Dar
fiul tiu n-are si raspundi, dupi cum nu poti rispunde nici tu azi...»



Dupd cum se vede, Teterev isi di seama ci e posesor al unor adeviruri
importante. Nu le valorifici pentru cii nu e capabil (¢ un om pierdut, doar),
dar stie ce inseamni adeviirul. Satin nu e poate atit de congtient de valoarea
« concluziilor », sale, dar pronunti adeviruri tot atit de mirete. Sint cunoscute
doar mirturiile ficute de Gorki insusi, cu privire la Satin... « Monologul lui
Satin despre om ca despre singurul adevir, e palid, scria el lui K. P. Piatnitki
la 15 iulie 1902. Totusi afari de Satin n-avea cine si-l spuni, iar el nu-i in
stare s-0 facd mai bine, cu mai multd strilucire. $i asa monologul acesta e destul
de striin in limbajul lui Satin... Dar n-ai ce face!» 16,

Mai tirziu, explicind ostagilor rosii de la Kursk dece in piesa Azilul de
noapte nu se aude o chemare la riscoali, Gorki preciza: « Chemarea aceasta
poate fi auzitd in cuvintele lui Satin in aprecierea lui asupra omului», dar
adauga totodati: « E de la sine inteles ¢ nu puteam pune propaganda fitisi
a socialismului in gura unor oameni striviti de viatii, incapabili de munci, dispusi
si accepte orice fel de consolare » 7. Rezultid deci ci Gorki ciiuta parci si in
cercurile cele mai nepotrivite, oameni capabili, in ciuda vietii lor personale
nereusite, si pronunte adeviiruri mari §i mobilizatoare. Nu accepta ca ei si
rosteasci mai mult decit pot, dar tindea si creeze situatii in care tot ce pot
spune — si fie spus.

Asemenea oameni se giseau atunci si in rindul cinicilor inteligenti §i simpa-
tici. Nu toti pronunti, poate, adeviruri tot atit de importante ca Teterev si
Satin, dar toti o fac, pe misura intelegerii lor si in limita conditiilor infitisate,
Doar tot un «oblicitel » este si Cuvalda. Adeviruri usturitoare ii arunci in
fatda' lui lacov i Malva (« Gustoasi-s, dar nu pentru tine...) si Seriojca (Nu
tu, cline, si infuleci mielul, zi mersi daci ti se aruncd ceva oase, si le rozi).
Iar in ceea ce-l priveste pe Foma Gordeev, intregul destin al vietii sale e parci
orientat in spre scena finali a « demasciirii mai marilor vietii ». Schimonosin-
du-se, Vlas pronunti aprecieri juste si subtile cu privire la « cameni mirunti
si jalnici », care se tirisc pe pimint. lar Dronov din Viata lui Clim Samgqin,
cu citi pricepere il initiazi pe Clim in culisele si dedesupturile luptei politice
si ideologice din Rusia de atunci. Oare de pe urma « explicatiilor » sale nu se
risipeste aureola de ideologi, cu care se impdunau atitia afaceristi, in fond?
Gorki demascatorul (oblicitel) si ciutitorul de adevir parci se transfigureazi
in atitea din personagiile sale, pe care, din punct de vedere caracterologic,
sintem indreptititi si le incadrim in categoria cinicilor.

O altid functie pe care o indeplinesc « cincii simpatici » ai lui Gorki este
si aceea de a rosti aforisme. Este cunoscuti obiectia pe care i-a ficut-o Tolstoi
lui Gorki, ci personagiile sale prea vorbesc in aforisme. Azi, in perspectiva

18 Gorki, Opere in 30 volume. Editia Institutului de literaturid universald. ,,A. M. Gorki”’
de pe lingi Academia de Stiinfe a URSS, Moscova, 1950, vol. 6, p. 551. Deasemenea‘:
M. Gorki, Opere, Bucuresti, 1953, vol. 6, p. 627.

17 Ibidem.
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timpului, obiectia né pare doar in parte indreptititi. Pentru ci nu toate perso-
nagiile lui Gorki au aceastd predilectie, ci doar aceia care, prin biografia,
caracterul, temperamentul §i conditiile concrete ale vietii lor, o justifici. Si
acestea sint in primul rind cinicii simpatici. Dupd cum am aritat, in cele mai
dese cazuri, e vorba de oameni inteligensi, inzestrati, dar si decizuti, totodati.
De aceea, inteligenta este la ei un fel de cirlig prin care se agati de umanitate.,
Ca si se simtd oameni, §i incd superiori multora, trebuie si faci mereu exercitii
de inteligentd, altfel s-ar nirui. Intr-un fel, manifestindu-si prin aforisme singura
facultate umani prin care mai pot striluci inci, cit de cit, ei se admird pe
sine, se autocontempli, aga cum se autocontemplau oamenii primitivi in primele
obiecte de artii create. Dar se si autobiciuesc totodati, pentru ci si autobiciuirea
este pentru ei o pavazi impotriva disperirii. Autobiciuindu-se, ei pistreazi
incontinuu distanta necesarii intre ceea ce ar putea si fie pe baza inteligentii
lor si ceea ce sint in realitate. Cici a se simti inteligenti este pentru ei o nece-
sitate vitald, aproape tot atit de vitald ca si a minca, a bea, a respira. Trisitura
aceasta, care a putut si scape ochiului atent al lui Tolstoi, dupid cunoasterea
doar a citorva fragmente, ne apare astiizi ca evidentd, privind opera lui Gorki
in ansamblu. Teterev de pildi e un adevirat maestru al aforismelor spirituale
si incisive totodatd:

«Eu sint pur si simplu un betiv, atita tot. Dumneata sti de ce in Rusia
sint atitia betivi? Fiindci e mai comod si fii betiv. La noi lumii ii plac betivii.
Pe un inovator, pe orice om indriznet lumea il uriste, pe betivi insd ii iubeste.
Pentruci intotdeauna e mai comod si iubesti un fleac, un lucru de nimic decit
ceva miret §i frumos ».

Sau cunoscutul monolog in care Teterev polemizeazii cu porunca evanghe-
licd de a pliti rdul cu bine §i care se termini cu aceste memorabile cuvinte:

«Pentru riiu insi plititi intotdeauna cu rdu, si inzecit! Fiti cumplit de
darnici atunci cind il risplititi pe aproapele vostru, pentru riul ce vi l-a facut
voud, Daci el, atunci cind i-ati cerut piinea v-a dat o piatrd, rostogoliti un munte
peste el...»

Sau aceastdi nimicitoare, cinic, dar gi atit de adeviratd (pentru lumea de
atunci) sentinti:

«Buna cuvintd cere ca oamenii si mintd...»

Sau in sfirsit, acest teribil rispuns la intrebarea Elenei : deci filozofeazii mereu?

Teterev: In primul rind, pentruci e o plicere si te priveasci omul...

Elena: Multumesc! Probabil ci ce urmeazi in al doilea rind, nu-i inte-
resant. . .,

Teterev: In al doilea rind, pentruci numai filozofind omul nu minte, cici
filozofind el niscoceste pur si simplu. ..

Chiar dacd nu e atit de sclipitor ca Teterev, este un mare amator de afo-
risme, si Cuvalda din Fostii oameni. latd, de pildd acest model dintr-o discutie
cu Teapa:
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« Esti un prost! Cind in cap apar insectele e o tulburare, dar daci vor
pitrunde ideile acolo, cum o si mai triiesti?»

In piesa Moneda falsd, Natasa e un personaj care vorbeste aproape numai
in aforisme, mai mult chiar intr-un fel de citate pe care fata, plictisiti de moarte,
le repeti si cind se potrivesc si cind nu se potrivesc (« A minca la prinz — asta
e ceva trivial. Nu vom avea prinz, ci vom bea ceai cu diferite suplimente
gustoase ». .. sau: « Mi-e lehamite! Umbla ca o sticla de untdelemn, te molip-
seste de plictiseald. Dracii nu se sperie de blindete »... sau: « Oh, mastera,
in curind o si te temi si de umbra ta... Bine, fie « Si lisim astea pe seama
urmagilor, spuse contesa zvirlind pe fereastri un papuc jerpelit ». De fapt
contesa asta nici n-a existat... Hai, masterd du-te si pune samovarul »... sau
«vezi, dumneata. Dupi ce a stat in iad o mie nouisute tréizeci de ani, un
picitos, a spus vecinului siu: ziu ci nu-i ¢hiar atit de cald aici cum se spunea» 18,

Tot atit de inventiv in materie de aforisme este si Vlas din Viligiaturistii,
« Draga mea sord, raspunde el Varvarei la dojenile acesteia — tu vrei si fiu
serios? Pe-semne ci si chiorul vrea si-i vadi pe toti cei din jur, cu un singur
ochi ». Dialogul intre Vlas si Caleria e un adeviirat duel de aforisme:

Caleria: Ah, si sti ci estii cocosat? 3

Vlas: Din ce punct de vedere?

Caleria: Ti-e sufletul cocosat.

Vlas: Sper cd asta nu-mi strici silueta?

Caleria: $i grosolinia este o infirmitate asa cum e cocoasa... Prostii
seamiinid cu schiopii.

Vlas: lar gchiopii cu aforismele dumitale.

Caleria : Oamenii vulgari mi se par ciupiti de virsat si mai intotdeauna blonzi,

Vlas: Toti birbatii bruneti se insoari de tineri, iar metafizicienii, sint
orbi §i surzi... mare picat, ci nu sint si muti.

* *
»

Cercetarea incd fugard si evident incompletd a subiectului pe care ni l-am
propus ne poate duce oare la vre-o concluzie in legiturid cu intrebarea enuntati
la inceputul acestei comuniciri? Credem ci da. Gorki a apirut, la hotarul
veacului nostru in fata opiniei publice rominesti ca un mare ciutitor de adevir,
a trait timp de decenii in congtiinta unui cerc larg de cititori ca un simbol al
luptei revolutionare proletare. Opera sa e frecventati azi de scriitorii Republicii
Populare Romine ca un model de arti partinici, ca o expresie a realismului
socialist in actiune. Asa ne apare Gorki nu numai ca demascator al « ticilosiilor
de plumb » ale vietii burgheze, nu numai ca realizator al primilor eroi revolu-
tionari de tip nou, dar si ca zugrav de chipuri cinice. Din orice punct de vedere

' In treaciit, tin si observ cid personagii feminine gen Natasa, in care naivitatea, preco-
citatea si inteligenta fac impreuni o casi atit de buni, sint frecvente in lucririle unei foarte
talentate tinere dramaturge din RPR. Mi refer la Ana Novac.
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i-am privi opera, orice sector i-am cerceta, ea ni se impune-ca purtitoare a
unui insemnat invitdmint; un scriitor realist socialist este in primul rind un
scriitor care afirmidi adevirul socialismului. Dar nu abstract, platonic, ci aga
cum acest adevir triieste in viatd. Fird infrumusetare, dar si fard indoieli inte-
lectualiste.  Adevirul nou al epocii de wvictorie a socialismului trebuie si-l
extragi din wviatd, oricit de brutald si neatrigitoare ar pirea la prima vedere,
in vreun sector al ei. Cici viata e darnici cu acei care stiu si caute. Daci
Gorki in vremurile intunecate de ieri a stiut si descopere in rindul unor oameni
declasati §i decdzuti, oameni « pierduti » in ultimi instanti, personagii in stare
si strige lumii cele mai risunitoare adeviruri, cu atit mai usor e pentru un
scriitor de azi, intr-o tari socialisti sau chiar nesccialisti, si giseasci eroi in
misurd si impirtiseascd lumii grandioasele adeviruri noi, ce se fiuresc de ciitre
oameni §i pentru oameni, in era « sputnicilor » si a constructiei comunismului.

THIT « THHWUKA» 8 B TBOPUECTBE M. TOPBKOI'O
PE3IOME

Coobimenne Tun « muauka» B rBopuectse M. Fopbioroy cienantoe Ha Hayd-
HOI CECCHH, OPraHH30BaHHOH B cBA3H ¢ 90-neraem co aus poxxaennss A. M. Tops-
Koro, Mucruryrom mupoBoit sureparypsi um. A. M. T'opsioro, Coosom nucareneit
CCCP u Bcepoccuiickum TearpaibHbin obmectBom B Mockse 26—27 mapra
1956 r., cocronT M3 ABYX uacreii. B neproii vacru jaercs Kpartkuii o030p pPyMBIH
cknx nepeBosioB I'opproro. Hauunas ¢ 1901 r., T'opexwmii nipecran nepesy pymbiH-
CKOM OBIECTBEHHOCTHIO KAK IPaBJIOMCKATENL U o0imunTess, OrpoMHbIid HHTEpec
K €ro TBOpYECTBY ObLI 00YCIIOBIIEH IIHPOKOK BOJIHOH HAPOIHO-0CBOGOAHTEIIBHBIX
Asmwkennit. IlepeBomsaTcsa, riaBHEIM 00pa3oM, POMAHTHYECKHE HOBEJUIBI M TE
PAacCKasbl M3 YKU3HH GOCAKOB, B KOTOPBIX oTpaykaercsa Bepa I'opexoro B « Yeno-
Beka » | desjoBeuecTsBo. B 1904 r. Ha creHe SCCKOr0 HAIHOHAJBHOIO Tearpa uier
mseca « Ha guer. B 1905 rogy B cBsasu ¢ apectom ['OpbKOro BO3HHKAET MAccoBOE
JBmwkenne nporecra. B 1910 r. uzmaercsa nepeblii pyMBIHCKHIT nepesojl « Marepu »,
[Tociie Bemuxoit Oxrabpuckoit Conuanucruueckoii PeBosmonun HHTEpEC K TBOP-
yectBy I'OpBKOro Bo3pacraeT ¢ HOBOil CHIIOH, B IIEPBYIO ouepe/h KaK K IHCATesIio,
HEPasphIBHO CBs3aBIIeMy CBOI cyapby c cyasboit pesosmonuu. Ilepesomarca
nepBble ABe yacTu apTodbnorpaduyeckoi Tpuioray, MraabaHcKuu CKasKH, pasHbIe
pacckassl ¥ T.. B 1925 r. Beixo T HOBEII niepeBoj1 «Marepm», I B rome! peaximn,
HECMOTPs HA TEPPOP, XOTS PHTM [IEPEBOJIOB CHANACT, IIPOrPECCHBHAA IIEYAThH YKUBO
OTKJIMKAeTCs HAa TOPLKOBCKHE BhICTYIUICHHA. MMa TOpBKOIo jJesaercs CHMBOJIOM
peBononMoHHOi GopsObl. ITocie 0cBOGOMKICHUA ONHOBPEMEHHO C ITyOJIMKAIMeH
BaykHeWunx npoussBeenuii 'opbKOro B JIMTEPATYPHOHl Cpele OIEHKAa €ro TBOp-
uecTBa 3HAUMTEbHO oforamaercs. Taxue H3BeTHbIE PyMBIHCKHE TIHMCATEIH Kak
Muxann Conosany, Yesap Ilerpecky, Ilerpy IlymuTpuy U Ap. BHIAT B HEM
HEMpeB30HASHHDIN 00pasel] ColHaNMCTHIecKoro peanuama. JIpyrue, KaK axkajemux
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Tynop Buany, Banpumep, NoJUepKHBAIOT 3CTETHUECKOE COJEPYKAHHE TBOPUECTBA
I'oppkoro, TO Kak B €ro NPOM3BEACHHAX YeJIOBEUeCKas: KpacoTa CTAHOBUTCH
« MOPJILHOI ONMOPOH YKUIHH ».

PymbIHCKOE JIMTEPATYPOBENEHUE CTPEMHTCSI BKJIIOUHTHECA B MHOTOCTOPOHHEE
Hccle[oBanue TBopuecTBa I'opekoro riaBHBIM oOpasom B cBA3H ¢ Oopnboii 3a
OCBOEHHME METOJ1a COLHAIMCTHYECKOro peaymama. B arom muane npejcrapisier naTe-
pec HCCiIeI0BaHHe TOPHKOBCKOH THUIIOJOTHH M € XapaKTepPOJOrHYeCKOM TOUKH
spennsa. Bo BTOpo#i yacTH coobuieHus, KaK HPUMED TAKOIO poja MCCIeI0BAHH
Jenaercs obumi 0630p HEKOTOPBIX  MUHHYHBIX NepcoHakeii » [opbkoro Kak
Hanpumep, Bapenska OustecoBa, Harama (u3 « dPansImMBOi MOHETEI »), XOXO0JI H3
pacckasza « Ha coym », youita ua « B cremn », Cunan Ilerpos, Mapka, Dien pe
Kypen, Kysanjga, Carun, Bapon, Terepes, doma Topzaees, Cycno, Biac (uz
« JHaynuxoB »), ManbBa, ¢ KeHIMHA ¢ ronybemu riasamu », Knum Camran,
Jponos, Uuokos, Makapos, Erop BynbrueB, HocruraeB u ap. Xorst sIBISIOTCH
JIOIBMH COBEPIIEHHO PA3JIMUHBIMH M C TOUKH 3PEHHs HX COLHAIBEHOIO IOJIOYKEHHS,
H 10 MX NOJHMTHYECKHM H MOPAJBHBIM YOEXKICHHAM, BCE 9TH NEPCOHAXKH NPOSB-
JIAIOT CBOif IIMHHU3M TpeHeGperas OOILIECTBEHHBIM MHEHMEM, TOTOMY UTO MM HEYero
TEPATh M IIOTOMY YTO HHMYEro He MKAYT OT »KH3HM. I'OPBKOBCKHX ( IMHHKOB »
MOYKHO pasfe/idTh Ha JIBE KaTErOpHH — CHMIATHUHBIX MW AHTHIATHUHBIX.

B 0cofeHHOCTH « CHMIATHYHBIE LIMHHUKH » — CHENI(pHIECKH TOPHKOBCKHE
tanbl. OjiHa M3 UX OCHOBHBIX (DYHKIHIf — FOBOPUTH BCIO TIpaBay. B ropskoBckom
TBOPYECTBE MOJHBIH peaysM IepeneTacTcsi CO CTPeMIIEHHEM NMPAMO BBLICKa3aTh
CBOIO ONeHKY cobnITHii. Bor mouemy I'oppkmii « kak OyATO MCKaJI H B CaMOif Heroj-
xXoadmel ofcraHoBKe JOJeH CrocOGHBIX, HECMOTPS HA MX HEY/IABUIYIOCH JKU3HB,
TMPOBO3IJIAIATE BeJIMKHE M MOOMiM3yiolae mMcTHHBI. He Jomyckas MX rOBOPHTH
TO, YTO OHM HE MOTYT CKasaTh, OH CTPEMHJICA IIOCTABHTh HX B TAKHE YCJIOBHSA,
yro0Gbl BCE JI0, YEr0 OHH MOLYT BO3BBICHTHECH, OBLIO CKAa3aHO ).

Jpyrag GyHKUHA ¢ CHMIIATHUHBIX I[MHUKOB » — M3 BACHATHECS adopH3MamMH.
310 JIIOAM YMHBIE, CHOCOOHBIE, HO M OnycruBiIHecs. IToaToMy uIst HMX yM « 9TO
CBOEro pojla KPIYOK, KOTOPBIM OHH HEILIAIOTCS 38 UEJIOBEUECTBO ).

M3 BbIleyKkasaHHOTO BBITEKAET, UTO TBOpYecTBO ['OpBKOro moji Kakum Obl
YIJIOM 3pEHHA MBI €r0 HH pacCMaTpHBajIHM, Kakoil OBI €ro yuyacTOK HM HCCIe-
[OBallH, TPEJCTAeT TIepejl HAMH HOCHTEJIEM BBIBOJA OONBIIONH BaXKHOCTH: UTO
IHCcaTeNb, COMHAJIHCTHYECKHH PeasIucT, — 9TO « B IIEPBYIO Ouepeilb — IHCATEIIb,
YTBEPYKIAIONMMEF IpaBay couuanuama. JKusuo wgedpa ¢ mem, Kmo ymeem uckamo.
Ecrm Topbkmif, B TeMHbIE BPEMEHA HENPUIVIIHOIO BUepa, CYMET HAalTH Cpemy
JEKJIACCHPOBAHHBIX, MAJIIMX Jojel repoeB, OBIBIIHX B COCTOSHHM 00 BABUTH
MHpY CJIOBa TPOMKO 3Byuaslledl mnpaBjbl, Tem 00Jiee CErojHsIIHEMY IHCATEIIO
COLIHAJTICTHYECKON U Jlayke HeCOIMAIHCTHYECKOH CTpaHbl, HE TaK TPYAHO HalTH
repoeB, KOTOpPBIM ObUIOOBI 110 IUIeYy Iepefarsh MHPY HOBBIE, FPAH/HOSHBIE MCT-
HHBI,BBIKOBBIBAIOIIMECS JIOABMH JUIA JIOJICH B HAIly 9py — 9py ¢ CIYTHHKOB »
M CTPOHTEJIKCTBA KOMMYHH3Ma.»
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